
THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. 
PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Anti-toppling Device Installation /
Installation der Kippschutzvorrichtung /

Installation du Dispositif Anti-basculement /
Instalación del Dispositivo Antivuelco /

Installazione del Dispositivo Antiribaltamento /

Installatie Anti-kantelbeveiliging
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5 x2
Long Screw /
Lange Schraube /
Vis Longue /
Tornillo Largo /
Vite Lunga /

Lange Schroef

6 x2
Expansion Anchor /
Spreizdübel /
Cheville à Expansion /
Anclaje de Expansión /
Ancoraggio di Espansione /

7 x1
Cable Tie /
Kabelbinder /
Attache-câble /
Atadura para Cables /
Fascetta /

Kabelbinder

8 x1
Fixing Clamp /
Befestigungsschelle /
Pince de Fixation /
Abrazadera de Fijación /
Morsetto di Fissaggio /

Wall / Wand / Mur / 
Pared / Parete / 

Wall / Wand / Mur / 
Pared / Parete / 

EN 1.Drill two holes in the wall and hammer the 
expansion anchors #6 into the holes.

DE 1. Bohren Sie zwei Löcher in die Wand und 
schlagen Sie die Spreizdübel #6 in die Löcher.

FR 1. Percez deux trous dans le mur et enfoncez les 
chevilles à expansion #6 dans les trous.

ES
anclajes de expansión #6 en los agujeros.

IT 1.Praticare due fori nella parete e martellare gli 
ancoraggi a espansione #6 nei fori.

PL
rozporowe #6.

NL 1.Boor twee gaten in de muur en sla de 

EN 2.Secure the fixing clamp #8 to the expansion 
anchors #6 in the wall with long screws #5.

DE 2. Befestigen Sie die Befestigungsschelle #8 mit 
den langen Schrauben #5 an den Spreizdübeln #6 
in der Wand.

FR 2. Fixez la pince de fixation #8 aux chevilles à 
expansion #6 dans le mur à l'aide de longues vis 
#5.

ES 2. Fije la abrazadera de fijación #8 a los anclajes 
de expansión #6 en la pared con tornillos largos 
#5.

IT 2.Fissare il morsetto di fissaggio #8 agli ancoraggi 
a espansione #6 nella parete con le viti lunghe #5.

PL

#5.

NL

#5.
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